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NOMOZ YIT APIO. 3159

Kupwon e Zuupwviag ueta&u e KuBépvnong mg EA-
Anviknig Anuokpatiag kat tg KuBgpvnong g ItaAknig
AnuUoKpQtiag OXETIKA UE TNV ACTUVOULKI] CUVEQYQOIQ.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdi{dope Tov akdAouBo vouo Tiou YnepLoe n Bouhr:
Ap6po MpwTO

Kupwvetal kat €xel Tnv LoxU, mou opilet To dpbpo 28
nap. 1 Tou ZuvtAyuatog, n Zupewvia petagu tng KupBép-
vnong Tng EM\nvikiig Anuokpatiag kat tTng KuBépvnong
NG ITaAkng Anpokpatiag OXETIKA UE TNV AOTUVOLKY OU-
vepyaoia, mou unoypdenke otn Pwun otig 10 lavouapiou
2000, Tng omoiag To Kelevo o€ MPWTATUTIO OTNV ENANVIKT
KAl ITAAKN YAWOooa €xel wg eENG:
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ZYMOQNIA

METAZY
THX KYBEPNHXHX THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
KAI THX KYBEPNHZHZ THX ITAAIKHZ AHMOKPATIAZ
>XETIKA ME THN AZTYNOMIKH ZYNEPIAZIA

H KYBEPNHZH THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX
KAI
H KYBEPNHZH THX ITAAIKHZ AHMOKPATIAZ»

Epe&nq kahoUpeveg «ta ZupBaldueva Mépny,

€V YVWOEL TWV PINKWV OX€oewv peTa&u Twv duo Kpa-
TV, oe emPePaiwon g ermbupiag Toug va evioxloouv
TNV AOTUVOMIKY) ouvepyaoia, eldikd pdAloTa oTiq avti-
OTOLXEGQ OUVOPLAKEG (WVEG, |E TOV OKOTIO va SlapulaxBei
n dnuéola Td&N Kat n e6VIKY) acpdielq,

KAl e TNV eux} TNG MANPOUG Tipayparomnoinong g
el\eubepliag ™GQ kKukAopopiag rou npoBAEneTal and v
2uppwvia Tou ZEvyKev, TIou untoypdenke otig 14 louviou
1985, kal otnv orolaipooywpnoav n EAN&da kain Italia,
péoa oTa MAaiola TNG THPNONG TWV avaykwv ac@aielag
TWV TOAITWY TOUG,

1ddvteq TV ZUuBaon Epapuoyng g Zupewviag Tou
2évyKev, Ttou uroypdenke otig 19 louviou 1990, kat otnv
orola npooxwpnoav 1éoo n ENGda éoo kai n Itahia

Kal pvnpovelovtag, TOo0 TN CUMPwVia ouvepyaoiag pe-
Ta&l g EAMnvikng Anpokpartiaqg kat tng Italkrgq Anpo-
Kpatiag oTov aywva Katd tng TPoUoKPaATiag, Tou opya-
VWUEVOU EYKAUATOG KAl TNG EMMOPIAg VAPKWTIKWY, TIoU
gywve omnv ABrva otig 23 ZemrepBpiou 1986, 600 kalL
Zuppwvia peta&u tou Yrnoupyeiou Anudolag TéENg tng
EMNNVIKNg Anuokpatiag kat Tou Yriioupyeiou EcwTeplkwv
NG Anuokpartiag g ltaiiag, oe Béuata avralhayrg nie-
KTPOVIKWV TIANPOGOPLOV YIa TNV TIapdvopun dlakivnon
VAPKWTIKWY Kal PuxoTpdmwv ouciwv dia Tng Bakkavikng
0doU nou uneypden otn Pwun tnv 28 Maiou 1993, oup-
pwvnoav ta eENG:

APOPO 1
AOTUVOHIKA ouvepyacia

1. Me Tnv mapouoa Zupgpwvia ta ZupBaridpeva Mépn
deopelovtal va uloBetroouv OAa Ta anapaitnta pérpa
wate va evtabei n ouvepyaoia peta&l Twv ACTUVOUIKWOV
Suvdpewv oTov TopEa TNG MPOANYNG KAL KATAGTOARG TWV
adIKNUATWV.

2. Me okomd v payaTornoinon Tng ouvepyaoiag rmou
npofAg€neTal and v napoloa Zupewvia, Ta ZUPBAAAS-
peva Mépn opifouv Ta e&€ng:

a) va kaBopioouv Ta eBvikA onueia emaerg METAEU TwV
QVTLOTOIXWV aPHOBIWwV UTNPECLWY,

B) va opyavwvouv TakTIKA kal TOUAGXLOTOV [ia Gopd
Kat’ €1og and KowvoU ouvedpPLATELG OE TEXVIKO KAl ETIXEL-
pnoLako emnimedo.

APOPO 2
Kevtpikég Ynnpeoieg

O Kevtpikég Yrinpeoieg nou eivat apuddieq yia 6épata
ouvePYao(ag TwV ACTUVOULWY elvat:

a) yla tnv EMnvikn} Anuokparia: Yroupyeio Anpdotag
Td&ng/ AletBuvon AleBvolg ACTUVOUIKNG Zuvepyaaoiag.

B) yta v ItaAikr} Anuokpartia: Yroupyeio Ecwteplkwv-
Turua Anuéolag Aopdielag

APOPO 3
AppodioTnNTEG TWV KEVTPIKWV YTINPESINV

lMNaTtoug okoroug Tng dlacpdiiong Tng dnudolag Tédéng
Kal TNG £BVIKAG aoPpAAelag, Kabwg Kat TnG MPOANYNG Kat
NG KATAOTOAG Twv adiknudtwy, ol Kevtpikég Ymnpe-
oleg, ota mM\aiola Twv €BVIKWY dlATAEEWV Kal UE TNV M-
QUAaEN dowv €xouv 1dn kaboplotel anod TIg LoxUouaoeq
dlebvelg ouppwvieg yla Ta cupBaridpeva Mépn, ouvep-
yélovtal aneubeiag PeTall Twv, mapéxovrag auolBaia
Bor|Bela kaitpoPaivovtag atnv aviarayr] AWV TwV TTAN-
POPOPLIV KAL TWV OTOLXEIWV TTOU KpivovTal Xprioiua.

APOPO 4
KatamoAéunon Tou Opyavwpévou EykAfjparog,
TNG Mapdvopng HETAVAOTEUONG KAl TWV OPYAVWOEWV
TOU TNV EUVOOUV

Mpokelévou va kararnoAeunBei n napdvoun peravd-
OTEUAT KAl Ol OPYAVWOELG TIOU TNV eUuvVooUV, n dlakivnon
KAEUMEVWY OXNUATWY, TO AaBpeundplo OTAwvY, Tupnvl-
KWV-padIEVEQYWV-XNUIKWV-BLOAOYIKWY UAIKWV Kal Ou-
OLWV, TO OLKOVOIKOG £YKANIA KAL Ol OPYAVWOELG TTIOU EUVO-
ouv Tétoleq apdvopueg dpacTnPLOTNTES, WG Kal KABE AA-
AN opyavwuévn Hop®Y €YKANUATIKATNTOG, N ormoia
evdlapépel kanolo amnd Ta ZupBardueva Mépn, autd de-
ouevovtalva:

) evreivouv Ta pétpa mpdAnYng Kat emTriEnong,

B) avTaAAACoOUV TAKTIKA TIANPOPOPIEG OXETIKEG ME TIG
00BaPEQ LOPPEG EYKANUATIKATNTOG Kal 1dia TV napdvo-
M METAVACTEUON KAl TIG OPYAVWOELG TIOU TNV EUVOOUV,
akéun kat pEow eyypdpwv avaluong

Y) dlevepyolv eAéyxoug el Twv dlaBiBalopévwy TAn-
POPOPLLY,

O) dieEdyouv épeuveg, akdun Kat ornd kowvou, Kupiwg
oTa YeETapopLkd péoa mou xpnaotuorolouvral, 1dia yia tnv
napdvopn petavdoteuon, wg eniong Kat ota ayadd, Twv
atopwv yla Ta oroia urdpyel urtoyia dtL evéxovral o€
OTToLAdNIOTE OPYAVWUEV OPPT| EYKANUATIKOTNTAG,

€) eBabuvouv T ouvepyaoia dla Tng avtalayng ewdL-
KWV EUMELPOYVWHUOVWV KAl TNG TEXVIKAG UTIOOTAPLENG,
Tpokelévou va eAéyxovral ol Baldaaoleg odol Kal oL Xep-
oaieg dladpopég Tou xpnotuorotovvral and KAabe pop-
PNGQ EYKANMATIKEG Opyavwaelg Katd Tnv doknon twv dpa-
OTNPELOTNTWV TOug Kat Wbia Tng mapdvoung petavAaoteu-
0ONG KAl TWV 0PYAVWOEWY TOU TNV EUVOOUV.

APOPO 5
A&lwpaTikoi - ZUvdeapol

1. 'EKQO0TO &K TwV ZupBalopévav Mepwv duvaral va
arnoomnd, yla oplopévo 1j adploto Xpoévo oTig Kevtplkeég
Yrnpeoieg tou dAAou ZupBalopévou Mépoug, Evav i Tie-
ploodtepous AEIWUATIKOUG ZUVSETUOUG.

2. Ot A& wparikol ZUvdeouol kahouvtal va dleEaydyouv
dpaotnpELéTNTa MANPOPOPLAKY] KAl CUMBOUAEUTIKA. ISlat-
TépwG Ba €xouv Kabrikov va:

a) Mpoaydyouv Tnv avtaAlayr] MANPOPOPLWV e OKOTIO
NV MEOANYN KAl KATaoToAr Twv adiknudtwy,

B) Mapgxouv tnv BorBeld TOUG OXETIKA Me TIG dPaaTn-
PLOTNTEG TWV 0PYAVWV MAPAKOAOUONONG TWV EEWTEPIKWV
OuVoPWV.

3. OLA&wpaTikoi 2Uvdeopol dev duvavtal va ackouv Ka-
VEVa ETIXELPNOLAKO KABTKOV.
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APOPO 6
ANOOTOAR gPMEIpOyVWHOVWVY TG AoTuvopiag yia armo-
OTOAEG MIKPNG S1dpKeIag

1. Z& MePIMTWON AOTUVOMLKWYV ETILXELPNOEWY EKTOG OU-
vOpWV 1 EPEUVWV LBLAITEPA TTOAUTIAOKWV, EKAOTO ZUUBAA-
Adpevo Mépog duvartal va anooTtellel aTnV eMKPATELA TOU
AMou Zuppalopévou MEpoug €vav 1 TeplocOTEPOUG
EUTELPOYVWOVEG KAB’ OAN TN SIAPKELA TWV ETIXELPHOTEWV
T EPEUVWV AUTWY, Yl va ouvepyaoBel pe Ta apuddia p-
yava autoU Tou TeAeutaiou. XTI TIEPUTTWOELS AUTEQ
epappodletal n tpitn napdypagog Tou dpbpou 5.

2. OL eUMELPOYVWOVEG TIOU elval eVTETAAUEVOL CUUPW-
va pe To mapdv apBpo, dev eivat eEoualodotnuévol va pe-
pouv padi Toug omAa r)/kat dA\a pJéoa AoKNoNg PUOLKNAG
Biag.

3. H arnooTtoAy] eumnelpoyvwpdvwv UTIOKELTAL 0T YPAITTY)
ouvaiveon Twv KEVIPIKWY opyAvwy Tou AAou Mépoug.

APOPO 7
Fpageia cuvepyaoiag

Me Tnv emipUAQEN Twv ipoBAeTOpEVWY 0TO ApBpo 3TNg
napouong Zuppwviag, ot Kevtpikég Ynnpeoieq Twv Zup-
BaMopévwv Mepwv Ba umodeiouv, pe avtalayn ermi-
oToAWV, Ta apuddia Mpageia os Béuata Aotuvouiag mou
MriopoUv va cuvepyaoTouv areubeiag e ta avtioTolxa
Mpapeia Tou AA\ou ZupBaropévou Mépoug.

APOPO 8
Tpomol Gueong emKoIvwviag

Ot Kevtpikég Yrinpeoieg 6a opioouv, To ouvtoudTtepo
duvatdyv, e Tig dadikaoieg Tou dpbpou 10 TG mapouong
Zupgpwviag, molot Tpdmot dueong emkowvwviag Ba pro-
pouv va mpaypartoroinouly, pe XaunAd kdotog, yla va
ouvdeBouv PeTa&l Toug Ta ypageia ouvepyaoiag

APOPO9
KatdpTion Kai evnuéPwon ToU MPOCWTTIIKOU

OLKevtpikég Yrinpeoieq :

a) avtaMdoouv apotBaia mAnpopopieq yia tnv katdp-
TIOM KAl eVNUEPWON Tou ACTUVOIKOU TIPOCWTIKOU,

B) duvavtal va opyavwvouv eBIKA oeuvdpla emudp-
PWONG KAl EVNUEPWONG, HE TN CUMMETOXT| TIPOCWTIKOU
and Ta dUo ZupBaridueva Mépn,

y) duvavtal va mnpofolv o avtalAayég mMpoowrikou
TpokelEvou va eufabivouv otnv apolBaia yvwon g
opYAvwong Twv ACTUVOUIKWY SUVAPEWY, TWV KABNKS-
VIWV TOUG KAl TWV XPNOULOTIOLOUMEVWY ACTUVOUIKWV TE-
XVIKQOV.

APOPO 10
Zuppuwvieg epappoynig
O1 Kevtpikég Yrnpeoieg pnopouv va cuvdyouv nepal-
TEPW OUPPWVIEG EPapPOYNG TNG Ttapouong Zupgpwviag,
YO VA KAVOVIOOUV TIG AETTTOUEPELEG TWV OPACTNPLOTATWV
Kal TIg dladikaoieg ouvepyaaoiag rou rpoAEnovral péoa
o€ auTn.

APOPO 11
MNpooTacia Twv d3edopévv

1. Tanpoowrikd dedoueva, Ta avaykaia yla tnv eKTEAe-
omn g napouong Zupewviag mou avakowv@vovTat and Ta
ZupBaréueva Mépn ripénel va Tuyxdvouy ene&epyaoiag
Kal va nipootatevdovral oUUPva LE TIG EBVIKEG VOLOBE-
oleg mepi mpootaciag dedopévwy.

2. TanmpoowriikA Se30EVA TTOU AVAKOLVWVOVTAL TIPETEL
va ta eneEepyddovral anokAeLloTIKA ol ApXEG oL apuddleq
yla v ekTé\eon Tng napouong Zuppwviag. Tampoowrl-
kd dedopéva propouv va enavadiaBiBddovtal oe AAeq
apuédleg apxég el T Bdon Tng e6vIKrg vouobeoiag po-
vov KaTomny yparttng adeiag tou ZupBarrdpevou Mépoug
TIOU Ta elXE QVAKOLVWOEL.

APOPO 12
MNpopAfpara oxeTikda pe Tnv Epappoyn Tng Zuppwviag
Ta nmpoBAUATA OXETIKA UE TNV EPAPPOYN TNG TTapoU-
ong Zupewviag Ba eruAUovTal dia SlaBouleloewy UETAEU
Twv Kevtplkwy Yrmpeolwv. Oladrnote apgloritnon npo-
KUTITouaa and tnv epunveia g napouong Zupewviag 6a
ermAleTal dla G SIMAWMATIKAG 030U.

APOPO 13
‘Evap&n i1ox0og

1. Hapouoa Zupgpwvia tiBetal oe 1oxU TNV IpwTn NuE-
pa Tou enduevou pnvég Katd Tov oroiov mapeAriein n
deUTtepn Kowvortoinon e Tnv ornoia ta ZupBardueva Me-
1 QVAKOLVWVOUV TO €va 0To AAAO TNV Tipaypatoronbei-
00 EKTTAP WO TWV ECWTEPIKWV SLASIKATLWY TIOU TIPORAE-
TIOVTAL OXETIKWG amnd TIq avtioTolxeq vopobeaieq.

2. Hnapouoa Zupgwvia guvdrretal yia adploto Xpovo.
Autr) duvatal va katayyeABel amnd €va ek Twv ZUPBANNO-
pévwv Mepwv avd ndoa oty kat otny nepimtwon auth
Ba avoel va woyuel and Tny mpwtn NUEPa Tou KToU Jn-
voq ou €neTattng, dla g SIMAWHATIKYG 050U, KOWVOTIOi-
nong tng KatayyeAiag.

Mpog mioTwon Twv avwTépw, Ol EKPOTWITOL TWV dUO
ZupBaropévwy Mepwv, vopiuwg eEoualodotnuévol and
TG avtiotolkeg KuBepvroelg, uneypayav tnv napouoa
ZupQwvia.

‘Eyive ot Pwun v 10 lavouapiou 2000 og dUo duola
avtiypaga, otnv EAAnvikn kat tTnyv Italikn yAwooa, apgpo-
Tepa de Ta Kelueva moTornololyv €€ (oou To epleXdeEVO
g napouong.

[A THN KYBEPNHEH THE [IA THN KYBEPNHEH THE
EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ ITANKHE AHMOKPATIAZ
0 YNOYPIrOE AHMOZIAS TASHE 0 YNOYPIOs EXQTEPIKQN
MIX. XPYZOXOIAHE ENZO BIANCO
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A IL P ICA NICA ED
, oD EPUBBLICA ITALIANA

PE IONE DI POLIZIA

Il Govemno della Repubblica Ellenica ¢ il Governo della Repubblica

- Italiana, qui di seguito nominati Parti Contraenti;

Consapevoli dei rapporti amichevoli fra i due Paesi;

A conferma della loro volonta di rafforzare la cooperazione di polizia, in
particolare nelle rispettive zone di frontiera, allo scopo di salvaguardare I’ordine

pubblico e la sicurezza nazionale;

Auspicando la piena realizzazione della liberta di circolazione prevista
dall’Accordo. di Schengen, firmato il 14 giugno 1985, ed a cui hanno aderito la
Grecia ¢ "ltalia, nel rispetto delle esigenze dx sicurezza dei propri cittadini;

~ Vista la Convenzione di Apphcazlonc dell’Accordo di Schengen,
sottoscritta il 19 giugno 1990, a cui hanno aderito la Grecia e I’Italia;

Nel richiamare I’Accordo di cooperazione tra la Repubblica Ellenica e la
Repubblica Italiana nella lotta contro il terrorismo, la criminalita organizzata ed
il traffico della droga, fatto in Atene il 23 settembre 1986; nonché I'Accordo tra
il Ministero dell’Ordine Pubblico della Repubblica Ellenica ed il Ministero
dell’Interno della Repubblica Italiana, relativo allo scambio di informazioni
telematiche concernente il traffico illegale di sostanze stupefacenti e psicotrope
attraverso la rotta balcanica, sottoscritto in Roma il 28 maggio 1993;

hanno convenuto quanto segue:

ARTICOLO 1
Cooperazione di polizia

1. Con il presente Accordo le Parti Contraenti si 1mpcgnano ad adottare tutte le
misure necessarie al fine di intensificare la coopcrazmne tra le Forze di
polizia nel settore della prevenzione e della repressione dei reati.

2. Al fine di attuare la cooperazione prevista dal presente Accordo le Parti
Contraenti stabiliscono:
a) di destgnarc i punti di contatto nazionali tra i nspemw servizi competenti;
b) di organizzare regolarmente e almeno una volta I’anno riunioni congiunte
a livello tecnico ed operativo.

ARTICOLO 2
Organi Centrali

Gli Orgam Centrali compeutntl in materia di cooperazione di polizia sono:
a) perla Repubbhca Ellenica: Ministero dell’Ordine Pubblico - Dmsnone della
cooperazione internazionale di polizia;

| b) per la Repubblica Italiana: Ministero dell’Interno - Dlparnmemo della

Pubblica Sicurezza.
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- ARTICOLO 3
“Competenze degli Organi Centrall

Ai fini della salvaguardia dell'ordine pubbhco e della sicurezza nazionale,

nonché della prevenzione e della repressione dei reati, gli Organi Centrali, nel
rispetto delle disposizioni nazionali ¢ fermo restando quanto gia stabilito dagli

Accordi internazionali in vigore per le Parti Contraenti, collaborano direttamente

tra loro, prestandosi reciproca assistenza e procedendo allo’ scambio di tutte le
notizie ¢ le informazioni ritenute utili.

ARTICOLO 4 .
Lotta alla criminalita orgamzzata, all’immigrazione clandestina
- e alle organizzazioni che la favoriscono

Per combattere l’lmmlgrwone clandcstma e le orgamzzazxom che la

favoriscono, il traffico di auto rubate, il traffico illegale di armi, di materie e

sostanze nucleari, radioattive, chimiche e biologiche, i crimini di carattere

economico ¢ le organizzazioni che favoriscono tali attivita illecite, nonché ogni

" altra forma di criminalita organizzata che interessa una delle Parti Contraenti, le

Parti stesse si unpcgnano a:

a) intensificare le misure di prevenzione e di vxgnlanza,

b) scambiare regolarmente informazioni relative alle forme gravx di criminalita e

_particolarmente _all’immigrazione clandestina e alle organizzazioni ¢ che la

favoriscono, anche mediante documenti di analisi;

c) espletare controlli sulle informazioni trasmesse;

d) promuovere indagini, anche congiunte, soprattutto sui mezzi dl trasporto
utilizzati, in particolare per I'immigrazione clandestina, come pure sui beni
delle persone sospettate di essere coinvolte in qualsiasi forma di criminalita

organizzata,

e) approfond:re la cooperazione mediante lo scambio dl ‘esperti ed il supporto
tecnico al fine di controllare le rotte marittime e gli itinerari terrestri utilizzati

per i loro traffici dalle organmzxom criminali, in particolare per,

l’xmmlgrmone clandestina ¢ le organmazlom che la favoriscono.

ARTICOLOS
Ufficiali di collegamento
1. Ciascuna Parte Contraente pud distaccare, a tempo detctminaio_ 0

indeterminato, presso gli Organi Centrali dell’altra Parte Contraente, uno o
piu ufficiali di collegamento.

© 2. Gli ufficiali di col!cgaménto sono chiamati a's'vollg:crc attivit informativae di |

consultazione. Essi, in particolare, hanno il compito di:
a) promuovere lo scambio di informazioni ai ﬁm della prevenzione e della
repressione dei reati;

b) prestare la propria assistenza in relazione alle attivitd dx organi di
sorveglianza delle frontiere estcme
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3. Gli ufficiali di collcgamcuto non possono esercitare alcuna funzione

operativa.

ARTICOLO 6 _
Invio di esperti di polizia per missioni di breve durata

1. Inoccasione di operazioni di polizia oltre frontiera o di indagini di particolare
complessita, ciascuna Parte Contraente pud inviare nel territorio dell’altra
Parte Contraente uno o pii esperti per tutta la durata di tali operazioni o
indagini per collaborare con gli organi competenti di quest’ultima. In tali casi
si applica il terzo comma dell’articolo 5. '

2. Gli esperti, incaricati a norma del presente articolo, non sono autorizzati a
- portare con sé armi &/o altri mezzi di coazione fisica.

3. L’invio di esperti & subordinato all’assenso scritto degli Organi Centrali
dell’altra Parte Contraente.

ARTICOLO7
Uffici di cooperazione

Fermo restando quanto previsto dall’articolo 3 del presente Accordo, gli Organi
Centrali indicheranno, con scambio di lettere, gli uffici competenti in materia di
polizia che possono collaborare: dnrettamente con i corrispondenti uffici dell’altra
Parte Contraente

Tt

ARTICOLO8
Modalitd di comunicazione diretta
Gli Organi Centrali stabiliranno, nel piu breve tempo possibile, ai sensi
dell’articolo 10 del presente Accordo, le modalita di comunicazione digetta che

‘potranno essere realizzate, a costi contenuu, per collegarc tra loro gli uffici d1
cooperazlone

ARTICOLO 9
Formazione e aggiornamento del personale
Gli Organi Centrali: _ : '
a) si informano reciprocamente sulla formazione e I’aggiornamento del
personale di polizia; :
b) possono organizzare specifici corsi di formazione e di aggiornamento con la
partecipazione di personale di entrambe le Parti Contraenti;

c) possono procedere a scambi di personale al fine di approfondire la reciproca

conoscenza dell’organizzazione delle Forze di polizia, dei loro compiti ¢ delle
- tecniche operative di polizia impiegate.
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ARTICOLO 10
Intese di applicazione

Gli Organi Centrali possono concludere ulteriori intese di applicazione del
presente Accordo per disciplinare nei dettagli le attivita e le procedure di
cooperazione da esso previste.

ARTICOLO 11
Protuione dei dati

1. Idati personah necessari per I’esecuzione del presente Accordo comunicati
dalle Parti Contraenti, devono essere trattati ¢ protetti in conformlti con le
legislazioni nmonah sulla protezione dei dati.

2. I-daupetsonahcomumut: possono essere trattati unicamente dagli organi

- competenti per I'esecuzione del presente Accordo. I dati personali possono
essere ritrasmessi alle Autoritd competenti in base alla legislazione nazionale
unicamente previa autorizzazione scritta della Parte Contraente che li aveva
comunicati.

| ARTICOLO 12
Questioni relative all’applicazione
- dell’Accordo

Le questioni relative all’applicazione del presente Accordo saranno risolte
tramite consultazioni tra i rispettivi Organi Centrali. Qualsiasi controversia
derivante dall’interpretazione del prescnte Accordo sard risolta per le vie
diplomatiche.

ARTICOLO 13
Entrata in vigore

LIl presente Accordo entrera in vigore il pnmo giomo del mese successivo alla
ricezione della seconda notifica con cui le Parti Contraenti si comunicano
I’avvenuto adempimento delle procedure interne prewste in materia dalle
rispettive legislazioni.

-2. 11 presente Accordo viene concluso per un periodo indeterminato. Lo stesso
puod essere denunciato da una delle due Parti Contraenti in ogni momento € in
tale caso cessera di aver vigore il primo giorno del sesto mese successivo alla
notifica per via diplomatica della denuncia.

In fede di che, i rappresentanti delle due Parti Contraenti, debitamente
autorizzati dai rispettivi Governi, hanno sottoscritto il presente Accordo



2846-2850 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

Fattoa Rowma i 10. genase 9000  in duc originali, nelle
lingue greca e italiana; entrambi i testi facenti egualmente fede.

ApBpo deutepo

OL Zupgpwvieg epappoyng Tng apouoag Zupewviag rou popAénovtal oto dpbpo 10 auTtrig eykpivovTal LE Ko

TPAEN TwV appudLwY YTTIOUPYWV.
‘Ap6po TpiTo

H 10xUg Tou napdvrog véuou apxilel and tn dnuoacieuor) Tou otnv Epnuepida g KuBepvrioewg kat Tng ZUp-pw-
viag mou kupwvetal and Tnv MApwaon Twv npolnoféoewv Tou dpbpou 13 map. 1 autng.

Mapayyé\hope Tt dnuooieuon Tou napdvtog atnv Epnuepida g KuBepvrioewg Kat Tnv eKTEAEOT] TOU WG VOUOU
Tou Kpdtoug.

ABrva, 25 louviou 2003

O MPOEAPOS THX AHMOKPATIAZ
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOMNOYAOZ

Ol YMOYPI Ol
OIKONOMIAZ. KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKQN AHMOZIAS TAZHE
N. XPIZTOAOYAAKHZ . NAMANAPEOY M. XPYZOXOIAHZ

Oewpribnke kai t€Onke n Meydin Zppayida tou Kpdroug

Abrva, 25 louviou 2003

O EMI THX AIKAIOZYNHS YMOYPIO3
®. NETZAANIKOZ

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



